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แบบฟอรม์อา้งองิเลขที ่5-9

事 前 ガ イ ダ ン ス の 確 認 書

หนังสอืรบัรองการเขา้รบัการแนะแนวกอ่นเขา้ทำงาน
１　私が従事する業務の内容，報酬の額その他の労働条件に関する事項
２　私が日本において行うことができる活動の内容
３　私の入国に当たっての手続に関する事項
４　私又は私の配偶者，直系若しくは同居の親族その他私と社会生活において密接な関係

を有する者が，特定技能雇用契約に基づく私の日本における活動に関連して，保証金の
徴収その他名目のいかんを問わず，金銭その他の財産を管理されず，かつ特定技能雇用
契約の不履行について違約金を定める契約その他の不当に金銭その他の財産の移転を予
定する契約の締結をしておらず，かつ，締結させないことが見込まれること

５　私が特定技能雇用契約の申込みの取次ぎ又は自国等における特定技能１号の活動の準
備に関して自国等の機関に費用を支払っている場合は，その額及び内訳を十分理解して ，
当該機関との間で合意している必要があること

６　私に対し，私の支援に要する費用について，直接又は間接に負担させないこととして
いること
７　私に対し，特定技能所属機関等が私が入国しようとする港又は飛行場において送迎を

行う必要があることとなっていること
８　私に対し，適切な住居の確保に係る支援がされること
９　私からの，職業生活，日常生活又は社会生活に関する相談又は苦情の申出を受ける体

制があることについて， 

ขา้พเจา้ไดร้บัการอธบิายเกีย่วกบั
1. เนื้อหาของงานทีข่า้พเจา้จะตอ้งปฏบิตัติาม และเรือ่งทีเ่กีย่วกบัคา่ตอบแทน

และเงือ่นไขการวา่จา้งอืน่ๆ
2. เนือ้หาของกจิกรรมทีข่า้พเจา้สามารถกระทำไดใ้นประเทศญีปุ่่ น
3. เรือ่งเกีย่วกบัขัน้ตอนในการเขา้ประเทศญีปุ่่ น
4. เรือ่งทีข่า้พเจา้หรอืคูส่มรสของขา้พเจา้ ทายาทโดยตรงหรอืญาตทิีอ่าศยัอยู่

ดว้ยกนั หรอืบคุคลอืน่ๆ ทีม่ีความสมัพนัธท์างสงัคมกบัขา้พเจา้อยา่งใกลช้ดิ
จะตอ้งไม่ทำสญัญาทีเ่กีย่วขอ้งกบักิจกรรมทีข่า้พเจา้กระทำในประเทศญีปุ่่ น
ภายใตส้ญัญาการวา่จา้งแรงงานเฉพาะทาง ซึง่ทำใหถ้กูควบคมุจดัการเงนิ
หรอืทรพัยส์นิอืน่ๆ และไม่ทำสญัญาทีก่ำหนดใหต้อ้งจา่ยคา่ปรบัหากไม่
สามารถปฏบิตัติามสญัญาวา่จา้งแรงงานเฉพาะทางได ้หรอืสญัญาอืน่ๆ ที่
กำหนดใหม้ีการเคลือ่นยา้ยเงนิหรอืทรพัยส์นิอืน่ๆ โดยมิชอบ ไม่วา่จะมีการ
เรยีกเก็บเงนิประกนัหรอืทีม่ีลกัษณะเดยีวกนัในชือ่อืน่หรอืไม่ และขา้พเจา้จะ
ตอ้งไม่ทำสญัญาเชน่วา่นัน้ในอนาคตดว้ย



5. เรือ่งทีข่า้พเจา้ตอ้งเขา้ใจในเนือ้หาและจำนวนเงนินัน้เป็นอยา่งด ีในกรณีทีม่ี
การยืน่ขอทำสญัญาวา่จา้งแรงงานเฉพาะทางผ่านตวักลาง หรอืมีการจา่ยคา่
ใชจ้า่ยใหก้บัองคก์รของประเทศของตนหรอืองคก์รอืน่ๆ ในการเตรยีมการ
เพื่อดำเนินกจิกรรมสำหรบัแรงงานเฉพาะทางชาวตา่งชาตทิี่ 1 ในประเทศ
ของตนหรอืในทีอ่ืน่ๆ และตอ้งมีการตกลงกบัทางองคก์รดงักลา่วดว้ย

6. เรือ่งทีจ่ะไม่มีการใหข้า้พเจา้รบัผิดชอบในคา่ใชจ้า่ยทีจ่ำเป็นสำหรบัชว่ย
เหลอืขา้พเจา้ ไมว่า่จะเป็นโดยทางตรงหรอืทางออ้ม

7. เรือ่งทีอ่งคก์รที่แรงงานเฉพาะทางสงักดัจะตอ้งดำเนินการรบัสง่ขา้พเจา้ที่
ทา่เรอืหรอืสนามบนิในตอนทีข่า้พเจา้เขา้มายงัประเทศญีปุ่่ น

8. เรือ่งทีจ่ะมีการชว่ยเหลอืสนับสนุนในการจดัหาทีอ่ยูอ่าศยัทีเ่หมาะสมใหแ้ก่
ขา้พเจา้

9. เรือ่งทีม่ีระบบรบัคำรอ้งเรยีนหรอืคำขอปรกึษาทีเ่กีย่วกบัชวีติการทำงาน 
ชวีติประจำวนั หรอืการใชช้วีติในสงัคมของขา้พเจา้
ใน

　　　　年　　月　　日　　時　　分から　　時　　分まで
วนัที ่            เดอืน                     ปี               ตัง้แตเ่วลา           นาฬิกา

นาท ีถงึเวลา           นาฬิกา          นาที
　　　　　　　　　年　　月　　日　　時　　分から　　時　　分まで

วนัที ่            เดอืน                     ปี               ตัง้แตเ่วลา           นาฬิกา
นาท ีถงึเวลา           นาฬิกา          นาที

　　　　　　　　　年　　月　　日　　時　　分から　　時　　分まで
วนัที ่            เดอืน                     ปี               ตัง้แตเ่วลา           นาฬิกา

นาท ีถงึเวลา           นาฬิกา          นาที
特定技能所属機関（又は登録支援機関）の氏名又は名称

โดย
ชือ่-นามสกลุหรอืชือ่ขององคก์รทีแ่รงงานเฉพาะทางสงักดั
(หรอืองคก์รทีใ่หก้ารชว่ยเหลอืทีม่ีการจดทะเบยีน)

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

説明者の氏名

ชือ่-นามสกลุผูอ้ธบิาย

から説明を受け，内容を十分に理解しました。
また，４について，私及び私の配偶者等は，保証金等の支払や違約金等に係る契約を現に

しておらず，また，将来にわたりしません。

และขา้พเจา้ไดเ้ขา้ใจเนื้อหาดงักลา่วเป็นอยา่งดแีลว้



ทัง้นี้ ในสว่นของขอ้ 4 ปัจจบุนัขา้พเจา้ คูส่มรสและบคุคลอืน่ๆ ทีเ่กีย่วขอ้งกบั
ขา้พเจา้ ไม่ไดม้ีการทำสญัญาทีเ่กีย่วกบัคา่ปรบัเน่ืองจากไม่สามารถปฏบิตัติาม
สญัญา ฯลฯ และการจา่ยเงนิค้ำ ประกนั ฯลฯ และจะไม่มีการทำสญัญาดงักลา่วใน
อนาคตอกีดว้ย

特定技能外国人の署名　　　　　　　　　　　年　　　月　　　日　

ลายมอืชือ่แรงงานเฉพาะทางชาวตา่งชาต ิ　　　　   　         วนัที ่    　
เดอืน　　ปี     


